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Lietas dalibnieki pamata procesa d) apak3punkta interpretdcija — Personu parvadajumu lidz

Prasttaji: Giuseppe Atzeni, Francesco Atzori, Giuseppe Ignazio Boi

Atbildetajs: Regione autonoma della Sardegna

Priek$mets

Lagums sniegt prejudicialu jautajumu — Tribunale di Cagliari —
Komisijas 1997. gada 16. aprila Lémuma 97/612/EK par Sardi-
nijas regionam (Italija) lauksaimniecibas nozaré pieskirto
atbalstu (OV L 248, 27. Ipp.) speka esamiba

Rezolutiva dala

Komisijas 1997. gada 16. aprila Lemuma 97/612/EK par atbal-
stiem, ko pieskiris Sardinijas regions (Italija) lauksaimniecibas nozare,

novértgjums nav sniedzis nekadu pamatu, kas varetu ietekmet S
lemuma speka esamibu.

(") OV C 264, 01.11.2003.
OV C 71, 20.03.2004.

Tiesas (tresa palata) spriedums 2006. gada 9. marta (Ober-
landesgericht Kéln ligums sniegt prejudicialu nolemumu)
— Siegfried Aulinger pret Vacijas Federativo Republiku
(Lieta C-371/03) ()

(Arpolitika un drosibas politika — Kopéja tirdzniecibas poli-
tika — Embargo pret Serbijas un Melnkalnes Republikam —
Regula (EEK) Nr. 1432/92 — Personu parvadajumi)
(2006/C 131/10)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgericht Kéln

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Siegfried Aulinger

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika

PriekSmets

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu — Oberlandesgericht Koln
— Padomes 1992. gada 1. jiinija Regulas (EEK) Nr. 1432/92, ar
ko aizliedz tirdzniecibu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Serbijas un Melnkalnes Republikam (OV L 151, 4. Ipp.), 1. panta

Serbijas un Melnkalnes robezam un no tam aizliegums vai
atlausana

Rezolutiva dala:

Padomes 1992. gada 1. jiinija Regulas (EEK) Nr. 1432/92, ar ko
aizliedz tirdzniectbu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Serbijas
un Melnkalnes Republikam, 1. panta d) apakSpunkts ir interpretgjams
tadejadi, ka personu komercparvadajumi uz Serbiju un Melnkalni vai
no tam, ko veica sadalito parvadajumu veida, bija aizliegti.

Ar “sadalito parvadajumu” saprot personu parvadajumu uz embargo
zonu vai no tas, ko organize, dalibvalsti nodibinatam uznemumam
sadarbojoties ar citu uznemumu, kura sedeklis ir embargo zona, tada
veidd, ka pirmais uznémums veic parvadajumu lidz netalu no
embargo zonas esosai teritorijai un atpakal, un otrs — parvadajumu
no $T punkta uz embargo zonu vai no tas uz So punktu (pasaZieriem
mainot transporta lidzekli).

(") OV C 289, 29.11.2003.

Tiesas (tresa palata) spriedums 2006. gada 23. februari
(Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch liigums sniegt prejudicialu
nolémumu) — M. E. A. van Hilten-van der Heijden manti-
nieki pret Inspecteur van de Belastingdienst/Particulieren/
Ondernemingen buitenland te Heerlen

(Lieta C-513/03) (")

(Kapitala aprite — EK liguma 73. B panta 1. punkts

(jaunaja redakcija-EKL 56. panta 1. punkts) — Mantojuma

nodoklis — Juridiska fikcija, saskand ar kuru dalibvalsts

pilsonis, kas miris desmit gadu laika pec izbrauksanas no $is

dalibvalsts, uzskatams par tadu, kas tur dzivojis naves
iestasandas bridi — Tresa valsts)

(2006/C 131/11)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Gerechtshof te 's-Hertogenbosch

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaji: M. E. A. van Hilten-van der Heijden mantinieki

Atbildetajs: Inspecteur van de Belastingdienst/Particulieren/Onderne-
mingen buitenland te Heerlen
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PriekSmets

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu — Gerechtshof te ’s-Herto-
genbosch — EKL 57. panta 1. punkta un EKL 58. panta 3. punk-
ta un Deklaracijas (Nr. 7) par Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 58. pantu (iepriek§ 73. D pants), kas ir pievienota
Mastrihtas Nobeiguma aktam, interpretacija — Dalibvalsts
nodoklu noteikumi, kas attiecas uz mantojuma nodokli,
saskana ar kuriem $is valsts pilsonis, kas taja dzivoja un kas ir
miris desmit gadu laika péc izbrauksanas no $is valsts, uzska-
tams par §is valsts rezidentu minétas nodevas piemérosanai —
Pilsonis, kas dzivo tresaja valsti savas naves bridi.

Rezolutiva dala:

EK liguma 73. B pants (jaunaja redakcija — EKL 56. pants) ir jain-
terprete tadejadi, ka tas nav pretrund tadam dalibvalsts tiesiskajam
regulegjumam, kads ir pamata lieta, atbilstosi kuram Saja dalibvalstt
dzivojosa pilsona, kurS ir miris desmit gadu laika pec savas Saja
dalibvalstt bijusas dzivesvietas parcelSanas uz drvalsti, mantojumu
apliek ar nodokli ta, it ka ST pilsona dzivesvieta biitu saglabajusies
$aja pasa dalibvalsti, un tam pienakas samazindjums atbilstosi citas
valstis ickasetajam mantojuma nodoklim.

(') OV C 85, 03.04.2004.

Tiesas (tresa palata) spriedums 2006. gada 23. marta (High

Court of Justice) England and Wales), Queen’s Bench Divi-

sion (Administrative Court) ligums sniegt prejudicialu nole-

mumu) — Unitymark Ltd, North Sea Fishermen’s Organisa-

tion, The Queen pret Department for Environment, Food and
Rural Affairs

(Lieta C-535/03) ()

(Zivsaimnieciba — Menca — Zvejas intensitates ierobe-
ZoSana — Atklata tikla ramju trali — Sameriguma princips
un nediskrimindcijas princips)

(2006/C 131/12)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Unitymark Ltd, North Sea Fishermen’s Organisation, The
Queen

Atbildetaji: Department for Environment, Food and Rural Affairs

PriekSmets

Lugums sniegt prejudicialu noléemumu — High Court of Justice
(England and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)
— XVII pielikuma 4. punkta b) apakspunkta un 6. punkta
a) apakspunkta Padomes 2002. gada 20. decembra Regula (EK)
Nr. 2341/2002, ar ko nosaka 2003. gadam zvejas iesp&jas un
saistitos nosacfjumus noteiktu zivsaimniecibas resursu krajumu
un zivsaimniecibas krajumu grupu zvejas iesp&am, kas piemé-
rojami Kopienas tdenos un attieciba uz Kopienas kugiem —
tdenos, kuros ir noteikti loma ierobezojumi (OV L 356,
12. lpp.), spéka esamiba — 1. panta Komisijas 2003. gada
14. marta Lémuma 2003/185/EK par dalibvalstim pieskirtajam
papildu dienam attieciba uz kugu atradanos arpus ostas saskana
ar Padomes Regulas (EK) Nr. 2341/2002 XVII pielikumu speka
esamiba — Saderigums ar EKL 28., 29., 33. un 34. pantu —
Samériguma princips un nediskriminacijas princips — Pamat-
tiesibas uz tirdzniecibas brivibu

Rezolutiva dala:

Uzdota jautdjuma parbaude nav atklajusi jebkadu faktoru, kas varetu
ietekmet:

— Padomes 2002. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 2341/
2002, ar ko nosaka zvejas iespgias un saistitos nosacjumus
noteiktu  zivsaimniecibas resursu krajumu un zivsaimniecibas
krajumu grupu zvejas iespéjam, kas piemérojami Kopienas iidenos
un attiedba uz Kopienas kugiem — fdenos, kuros ir noteikti
loma ierobezojumi, XVII pielikuma 4. punkta b) apakspunkta un
6. punkta a) apakspunkta,

— $a pasa pielikuma, ko groza ar Padomes 2003. gada 10. aprila
Regulu (EK) Nr. 671/2003, 4. punkta b) apakspunkta un
6. punkta a) apakspunkta,

— Komisijas 2003. gada 14. marta Lemuma 2003/185/EK par
dalibvalstim  pieskirtajam papildu dienam attieciba vz kugu
atraanos darpus ostas saskand ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 2341/2002 XVII pielikumu 1. panta speka esamibu.

(') OV C47,21.02.2004.



